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խորհրդանշէր պայքար ողջ քրիստո-
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Ջուստո ՏՐԱԻՆԱ (Լեչէի

Պերեննիուսի գործատունը Արրետիու-
մի կարեւորագոյն խեցեգործական արհես-
տանոցն էր եւ, հաւանաբար, ամենակա-
րեւորը բոլոր նրանցից, որոնք արտա-
դրում էին արրետեան խեցեղէն, որն այ
սօր անուանում ենք իտալական terra sig-
illata: Արրետիում քաղաքի արուարձա-
նում, Չինչելլի վայրում, ինչ-որ ժամա-

նակ հիմնուել էր մասնաճիւղ1: Մ.թ.ա. I
դարի երկրորդ կէսով եւ յաջորդ դարի ա-
ռաջին կէսով թուագրուող ռելիեֆազարդ
սափորների դրոշմապատկերները մեզ
տալիս են, այդ արհեստանոցի երկու պա-
տասխանատուների անուններ. Marcus
Perennius Tigranus եւ Marcus Perennius
Bargat(h)es?: Անօթների ձեւերի տիպաբա-

նութիւնը, ինչպէս նաեւ զարդաբանման
ոճը վկայում են, որ այս անձերը համա-

պատասխանում են արհեստանոցի գոր-
ծունէութեան երկու տարբեր փուլերին,
եւ որ Tigranus-ը եղել է Bargat(h)es-ից
առաջ3:

Այս անձանց պաշտօնների եւ ծագ-
ման հարցերը լիովին պարզաբանուած
չեն:

Գիտնականները համակարծիք են
միայն Tigranus եւ Bargat(h)es անուննե-

րի արեւելեան ծագման խնդրում: Օ-

գիւստ Օքսէն առաջինն էր, որը ներկա-

յացրեց Marcus Perennius Tigranus-ի մա-

սին, ճիշտ է՝ մի քիչ հեռու գնացող,
վարկած: Ըստ նրա, այդ արեւելցին հռո-

մէական քաղաքացի է դարձել ոմն Մար-

կուս Պերեննիուսի շնորհիւ, որը, սակայն,

արհեստանոցի հետ առնչութիւն չի ունե-

ցել: Օքսէն, այնուամենայնիւ, հարց է

ԱՐՐԵՏԻՈՒՄ ՔԱՂԱՔՈ՞ՒՄ

համալսարան, Իտալիա)

տալիս. <<արդեօք արեւելցի Տիգրանուսը եւ
ղե՞լ է ստրուկ>>4: Ըստ Օքսէի, նա կարող
էր ժամանել Իտալիա Ք.ա. 29 եւ 25 թթ.
միջեւ5: Ինչ վերաբերում է Bargat(h)es-
ին, Օքսէին չի յաջողուել պարզել նրա
կողմից արհեստանոցը գլխաւորելու հան-
գամանքները (հաւանաբար՝ Tigranus-ի
մահից յետոյ), այլ սահմանափակուել է
արձանագրելով, որ այդ անունը <<մատ-

նում է>> նրա արեւելեան ծագումը6:

Մի քանի տարի անց, Հանս Դրա-

գենդորֆը Tigranus-ի եւ նրա յաջորդ
Bargat(h)es-ի մասին առաջ քաշեց լրա-
ցուցիչ վարկածներ7: Հետեւելով Օքսէի
դատողութիւններին, Դրագենդորֆը
նոյնպէս ենթադրում էր, որ արեւելեան
ստրուկների ներկայութիւնն այստեղ կա-
պուած է Անտոնիոսի եւ Կլէոպատրայի
դէմ Օկտաւիանոսի վարած ալեքսան-
դրեան պատերազմի հետ: Այս վերակազ-
մութիւնը մասամբ քննադատուել է Հ.
Քոմֆորտի կողմից: Վերջինս ուշադրու-
թիւն էր հրաւիրում այն փաստի վրայ,

որ Արրետիումում օգոստոսեան ժամանա-
կաշրջանը նշանաւորուեց մի էական փո-
փոխութեամբ՝ կատարուեց անցում սեւ
խեցեղէնից կարմիր խեցեղէնի: Դրանով,
հեղինակը զգուշացնում էր հետազօտող-
ներին հեռու մնալ չափազանց դիւրաբեկ
պատմական վարկածներից8:

Ջուզեպպէ Պուչչին, երեսուն տարի
առաջ լոյս ընծայած իր հիմնաւոր Jo-
դուածում չի անդրադառնում այդ երկու
անձնաւորութիւնների ծագման հարցին,
բայց ենթադրում է մասնագիտացած
ստրուկների շուկայի գոյութեան մասին:
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Իտալացի հնագէտի կարծիքով, հէնց Էգե
յեան Արեւելքի կենտրոններում էր, որ
կարելի էր գտնել համապատասխան աշ-
խատուժ, քանի որ այդ շրջաններում խե
ցեգործական արուեստի բնագաւառն ու-
նէր դարաւոր աւանդոյթներ9: Այդուհան-
դերձ, այս մեկնաբանութիւնը տեղին չէ,
քանի որ ելնում է հնացած կանխակար-
ծիքից, որը արեւելցիներին համարում է
վատ արհեստաւորներ՝ եւ տեխնիկայի
բնագաւառում անհմուտ, յամենայն
դէպս՝ յոյների հետ համեմատած10:
Bargat(h)es-ի անուանը Դրագենդորֆը
վերագրում է <<սեմական>> ծագում: Աւե-
լի ուշ, Պուչչին այդ անունը համարեց
<<արամէական>>՝ չմանրամասնելով եւ,
յատկապէս, չներկայացնելով որեւէ լե-
զուաբանական հիմնաւորում11: Հակառակ
այս վարկածի, հայ հնագէտ Ժորես Խա-
չատրեանը հայկական ծագում վերագրեց
ոչ միայն Tigranus-ին, այլեւ Bargat(h)es-

ին, վերջինս համարելով հայկական Բագ-
րատ/Բագարատ անուան տարբերակ12:

IԹէեւ Դրագենդորֆի վարկածը ներ-
կայումս ամենաընդունելին է, կան գիտ-
նականներ, որոնք ժխտում են արեւելեան
վարկածը: Կարիք չկայ այս անձանց վե-
րագրել արեւելեան ծագում, նկատի ունե-
նալով, որ արեւմտեան ծագման բազմա-

թիւ ստրուկներ ունէին արեւելեան ա
նուններ: Այսպէս է մտածում Հէյկի Սո

լինը, որպէս յունական դիտելով ոչ
միայն Tigranes, այլեւ՝ Tigranus անու-
նը13: Նոյն պատճառաբանութիւնը բերե-
լով, Դ. Պ. Ս. Փիքոքը եզրակացնում է,
որ <<արրետեան>> սափորների արտադրան-
քը լիովին տեղադրւում է գեղարուեստա-
կան արտադրանքի ընդհանուր հելլենիս-
տական միտումների շրջանակում եւ, բա-
ռիս բուն իմաստով, չի կարող ունենալ
արեւելեան բնոյթ14:

Նախքան առաջ անցնելը, հարկ է

անդրադառնալ այս անձնաւորութիւննե-
րի սոցիալական կարգավիճակի խնդրին:
Սկզբնապէս, մասնագէտները Tigranus-ին
դիտարկում էին որպէս ազատ կարգավի-
ճակ ունեցող անձ: Իրականում, իտալա-
ցիների գեղարուեստական ճաշակը յեղա-
փոխելու նպատակով մի քանի ստրուկնե-
րի հետ Արեւելքից եկած Tigranus-ի մա-
սին վարկածը Օքսէի երեւակայութեան
պտուղն էր: Հասկանալի պատճառներով,
այս վարկածը որդեգրուեց հայ հնագէտ-
ների կողմից, որոնք Tigranus-ի սոցիալա-
կան առաջխաղացումը Իտալիայում դի-
տարկեցին որպէս փոքր արուեստի բնա-
գաւառում հայերի առաջնայնութեան о

րինակ15: Այս դէպքում, Tigranus-ը կա-
րող էր լինել Perennius-ի (ոչ անպայմա-
նօրէն տեղացի անձնաւորութեան) կլիեն-
տը, որը որդեգրել էր նրան՝ հռոմէական

քաղաքացիութիւն տալու նպատակով: Ի-
րօք, բացառուած չէ, որ Պոմպէոսի եւ
Տիգրանի միջեւ Ք.ա. 66 թ. կնքուած խա-
ղաղութեան դաշինքից սկսած, հռոմէա-
կան քաղաքացիները կարող էին բարե-
կամական յարաբերութիւններ հաստա-
տած լինել հայերի հետ: Բայց այդ կա-

պերը հիմնականում հաստատւում էին
բարձր խաւի անձանց միջեւ: Ես աւելի
հակուած եմ ընդունել առաջին մեկնա-
բանութիւնը, այսինքն, որ Tigranus-ը եւ
Bargat(h)es-ը եղել են Պերեննիուսի ազա-
տարձակները: Ի դէպ, բոլոր կասկածները
պէտք է որ վերանան CIL VI, 23926 ար-
ձանագրութեամբ՝ М. Pereni(o) M.I.
Tigrano, որը Սոլինին թոյլ է տուել այս
անձնաւորութեանը, առանց մեծ ռիսկի
դիմելու, նոյնացնել Արրետիումի խեցե-
գործի հետ16:

Կասկածի տակ առնելով Tigranus-ի
ստրկական ծագումը, աւելի դժուար ենք
համարում նրա գործառոյթները սահմա-
նելու հարցը: Համաձայն հնագիտական

գրականութեան մէջ տարածուած, Օքսէից
սկիզբ առնող տեսակէտի՝ Tigranus-ը կա
րող է աւելի շուտ <<կառավարիչ>>, քան
արհեստաւոր եղած լինել: Այդ դարաշը-
ջանում սոցիալական այդպիսի անցումը

միանգամայն հնարաւոր էր: Ինչպէս նշել
է Ժան Անդրոն. <<մասնագիտութիւնները
եւ գործունէութեան բնագաւառները, ո-

րոնք թոյլ էին տալիս բարձրանալ սոցիա-

լական աստիճանով, կարող էին լքուել
դրանք իրականացնող մարդկանց կողմից,

եթէ չէին համապատասխանում այն
խմբի աստիճանին, որի մէջ նորելուկը
(կամ նրա ժառանգները) ցանկանում էին
ներգրաւուել>>: Անդրոն, որի ուսումնասի-

րութիւնը վերաբերում է մասնաւորապէս

դրամափոխներին, նշում է, որ այս մաս-

նագիտութիւնները <<երբեմն փոխանցւում

էին ազատարձակին, բայց ոչ երբեք նրա
որդուն կամ ժառանգին>>17: Նոյնպիսին է
եւ արրետացի Պերեննիուսի դէպքը, որն

իր անունը տուել էր ազատարձակներին
եւ հարստացել էր խեցեղէնի արտադրու-
թեան շնորհիւ: Ի դէպ, բացառուած չէ,
որ Tigranus-ը սկզբում եղել է servus
communis (հանրային ծառայ)18: Այս
դէպքում նա պէտք է որ ղեկավարէր խե-
ցեգործական արհեստանոցը ի շահ մի
խումբ գործատէրերի: Գուցէ աւելի հիմ-
նաւորուած է Արտուրո Ստենիկոյի վար-
կածը. <<պէտք է կարծել... որ արհեստա-
նոցի հիմնադիրը եղել է Մ. Պերեննիուսը՝
գեղագիտական մեծ նրբազգացութեամբ
օժտուած անձնաւորութիւն, ընդունակ եւ
յաջողակ գործարար: [...] հէնց նրան

պէտք է վերագրել իր իսկ արհեստանոցի

հիմնումը, ինչպէս նաեւ մի աւանդոյթի,
որն ունեցաւ մեծ կենսունակութիւն
[...]>>19:

Ուշադրութեան է արժանի Tigranus
լատինական ձեւը: Հակառակ Սոլինի
կարծիքի, աւելորդ չէ առանձին-առանձին

դիտարկել այս անձնանուան երկու տար-
բերակները՝ լատինականացուած Tigranus-

ը եւ յունականացուած Tigranes-ը, թէեւ
երկուսն էլ սերում են Տիգրան-ից: Իրա-

նական ծագում ունեցող այս անունը
վկայուած է ինչպէս Պարսկաստանում,
այնպէս էլ՝ Հայաստանում, բայց հանրա-
պետութեան վերջին շրջանի հռոմէացի-

ներն այն ընդունում էին որպէս հայկա-
կան անուն: Դա վկայուած է Վարրոնի
De lingua Latina-ի մի հատուածում՝ նուի-
րուած tigris բառի ծագումնաբանութեա-
նը (5.100): Յիրաւի, հռոմէացի գիտնա-
կանը ծանօթ է եղել tigris բառի նշանա-
կութեանը իրանական լեզուներում
(<<նետ>>, <<սուր ծայր [զէնքի]>>): Այդու
հանդերձ, նա այն համարում է հայերէն
լեզուի բառապաշարի մէջ մտնող բառ:
Հանրապետութեան մայրամուտին հռո-

մէացիները գեռեւս չէին հասել Արեւելքի
ամբողջական ճանաչմանը, եւ դրանով է
բացատրւում իրաներէնի եւ հայերէնի
միջեւ շփոթութիւնը նոյնիսկ մի այնպի-
սի խոշոր գիտակի մօտ, ինչպիսին Վար-
րոնն էր (որն իր լեմմային յաւելում էր
Տիգրիս գետի մասին յիշատակումը): Ի

դէպ, tigris լեմմայի վերագրումը աւելի
շուտ հայերէնին քան իրաներէնին պայ-
մանաւորուած է Հայաստանի մեծ արքա
յի՝ Տիգրան Մեծի, վերջին միհրդատեան
պատերազմում Պոնտոսի հաւատարիմ
դաշնակցի համբաւի ազդեցութեամբ, քա-
նի որ Տիգրանի ենթարկումը, Արեւելքում
Պոմպէոսի ռազմարշաւի ամենափառաւոր
էջերից մէկը, մեծ արձագանգ էր գտել
հռոմէական պատմագրութեան մէջ20:

Իրականում, Tigranus-ը հայերէն
Տիգրան ձեւի ուղղակի թարգմանութիւնն
է՝ առանց յունարէնի միջամտութեան:
Մի սերունդ անց, Bargat(h)es-ը կրում է
յունականացուած անուանաձեւ, քանի որ
Ք.հ. I դարի սկզբին լատիներէնը կանու
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նակարգել էր արեւելեան անուանաձեւե-

րը, իսկ յունարէնը դարձել էր անշրջան-

ցելի միջնորդ, ինչը հաստատում է Արե-
ւելքում այդ լեզուի lingua franca լինելու
իրողութիւնը21: Բայց Tigranus-ի օրօք,
քանի դեռ չէին հաստատուել օգոստո-
սեան գաղափարախօսական ստանդարտ-

ները, արեւելեան անուան ուղղակի լա-
տինականացում դեռեւս հնարաւոր չէր:
Իմ կարծիքով, այս ցուցիչն անտեսել չի
կարելի, քանի որ այն մատնանշում է -

շատ ինքնատիպ ռազմավարութիւն յա-
տուկ անունների բնագաւառում: Պէտք է
ասել, որ հին Հայաստանում հելլենիզմը
ներկայ էր ինչպէս գրականութեան, այն-

պէս էլ գեղարուեստի բնագաւառում,

բայց յունարէնի իմացութիւնը սահմանա-

փակւում էր հասարակութեան աւելի
բարձր ոլորտներում22: Tigranus-ն, ու-
րեմն, կարող էր Իտալիա հասած լինել
ուղղակի իր հայրենիքից, անշուշտ որպէս
ստրուկ՝ քաղաքացիական պատերազմնե-
րի աւարտից, կամ թէ՝ Մարկոս Անտո-

նիոսի արեւելեան արշաւանքից յետոյ
ինչ-որ ռազմարշաւի ընթացքում գերե-
վարուած: Սակայն նրա՝ որպէս արհես-
տանոցի պետի, գործունէութիւնը հնարա-

ւոր չէ թուագրել Ք.ա. 15 թուականից
սկսած՝ ինչպէս ցանկանում է Քրիստիան
Գուդինոն: Պուչչին իր ժամանակին
քննադատել է այս դիտարկումները,
բայց, միեւնոյն ժամանակ, նա չի գտել
բաւարար ցուցիչներ Tigranus-ի արտա-
դրանքը Ք. ..... շուրջ 30 թ. թուագրելու
համար, ինչն աւելի հաւանական է
թւում23:

Ինչ վերաբերում է Bargat(h)es-ին,
Հապա այս անուանը հանդիպում ենք
բազմաթիւ լատիներէն արձանագրու-
թիւններում: Բայց դրանցից միայն մէկն
է վկայում այդ անձի ծագման մասին.
հեծեալ Բարգաթես, իտուրական տոհմից

(Bargathes, domo Ityraeus) (sic). CIL 111,
437124: Մենք, փաստօրէն, գործ ունենք

մի սեմական անուան հետ, ինչպիսին
Bargad/t" ձեւով վկայուած է Դուրա Եւրո-

պոսի արձանագրութիւններում: Ուրեմն,
խօսքը վերաբերում է մի անուան, որը
ձեւաւորուել է bar-Gad <<Գադի որդի>>
հայրանունից25: Բայց եթէ այդ ստուգա-
բանութիւնը հնարաւոր է, ապա չենք
հասկանում, թէ ինչո՞ւ Արեւելքում

Bargad/t" անունը վկայուած է միայն
Դուրայում եւ CIL III, 4371-ի իտուրա-
կան հեծեալի դէպքում, մինչդեռ հռո
մէական Արեւմուտքում ունենք Bar-
gat(h)es-ի մի ամբողջ շարք: Փոխարէնը,
կան կայսերական ժամանակաշրջանի բա-
ւական շատ արձանագրութիւններ յայտ-
նաբերուած սիրիա-արաբական տարա-
ծաշրջանի բազմաթիւ վայրերում, որոն-

ցում հանդիպում ենք bgrt/bjrt, յունակա-
նացուած՝ Bayyaros (տարբերակ՝ Bay-
pal0os) անուանը, որը սեմականացնելուն
հակուած գիտնականները այն դիտում են

որպէս արաբական անուն՝ <<պորտ>> իմաս-
տով26: Bargad/>Bargat(h)es ձեւը կարող
էր գրափոխութեան արդիւնք լինել, ինչը
սովորական երեւոյթ է: Հռոմէացիներն,

ըստ երեւոյթին, սկզբում ծանօթ են եղել
անուան այս տարբերակին, այնուհետեւ
<<նորմաւորել են>> նաեւ միւս ձեւերը, ին
չով եւ հնարաւոր է բացատրել լատինա-
կան անուանաբանութիւնում Bargat(h)es
ձեւի յարաբերական նոյնակերպութիւնը:

Բանավէճը, սակայն, փակուած չէ,
քանի որ այս՝ ակնյայտօրէն սեմական ա-

նունը նման է Բագրատ/Բագարատ-ին՝ ի-
րանական թէոֆորիկ *Baga-data (պարթ.
Bag(a)dat, յուն. BayabdTes?7) անուան

հայկական տարբերակին: Ի դէպ, ինչպէս
նկատել է Կիրիլ Թումանովը, միհրդա-
տեան վերջին պատերազմի ժամանակ եւ

ղել է ոմն Բագարատ (Ապպիանոսի մօտ՝

Baryasates, Syr. 48.248), որին Տիգրան
Մեծը նշանակել էր Ասորիքի կառավա-
րիչ: Այս Բագարատ Փառնաւազեանի ա-
նունը վկայուած է դարի մի ժամանա-
կագրութեան մէջ, որը գիտնականներն
անուանում են Նախնական Պատմու-

թիւն28: Թէեւ մենք չենք կարող հաստա-

տապէս պարզել Bargat(h)es անուան ծա-
գումը, պէտք է ենթադրել, սակայն, որ
այն տարածուած է եղել ինչպէս Հայաս-
տանում, այնպէս էլ սեմական Մերձաւոր
Արեւելքում29: Գուցէ, ինչպէս առաջար-
կել է Ժ. Խաչատրեանը, Արրետիումի
Bargat(h)es-ը, ինչպէս եւ Tigranus-ը, եկել.
է Հայաստանից: Չի կարող a priori բա-
ցառուել նաեւ Tigranus-ի եւ նրա յաջորդ
Bargat(h)es-ի միջեւ ինչ-որ կապի, ան-

գամ՝ ազգակցական կապի, հնարաւորու-
թիւնը, բայց աւելի լաւ է զգուշաւորու-
թիւն ցուցաբերելով՝ սահմանափակուել
այն կոնկրետ տուեալներով, որ մենք ու-
նենք30:

Ամէն դէպքում, այդ տուեալները
անտեսել չի կարելի, քանի որ, ինչպէս
նկատել է Իիռո Կայանտոն, ազգանուն-
ների ընդհանուր քանակում <<բարբարո-
սական>> ազգանունները բաւական քիչ
էին31: Ինչ վերաբերում է գրաւոր խօս-
քին՝ Հռոմը երկլեզու քաղաք էր: Ըստ
Կայանտոյի, մայրաքաղաքի փողոցներում
յունարենից բացի կարելի էր լսել ուրիշ
բազմաթիւ օտար լեզուներ32: Այնուամե-
նայնիւ, չհաշուած բացառութիւնները,
այն ամէնը, ինչը լատինական կամ յու-
նական չէր, այսպէս ասած, յետ էր
մղւում: Այդ վիճակը լաւ արտացոլուած
է Պետրոնիոսի Սատիրիկոնի մէջ՝ Տրիմալ-
խիոնի խօսքերում: Այդ ազատարձակը,

որի անունը մտածել է տալիս սեմական
լեզուական ոլորտին նրա պատկանելու-

թեան մասին, հպարտօրէն յայտարարում
է. <<ես երեք գրադարան ունեմ. մէկը

յունական, միւսը լատինական>>33: Սրա-

նով Պետրոնիոսն արտայայտում է արիս-
տոկրատների վերաբերմունքը Հռոմում
եւ Իտալիայի քաղաքներում եղած բոլոր
արեւելցիների ու բարբարոսների նկատ-
մամբ, լինէին դրանք ազատներ, ազա
տարձակներ կամ ստրուկներ34: Հռոմէա-
կան մշակոյթի մէջ նրանք տեսանելի
չէին: Սա հասկանալի հակազդեցութիւն
էր օտարերկրացիների եւ, Տակիտոսի խօս
քերով, -<<ստրկութեան մէջ գտնուող ազ
գերի>> (nationes in familis, Ann. 14.44) ներ
կայութեան աղետալի հետեւանքների
նկատմամբ:

Ֆրանսերէն բնագրից թարգմանեց
Ռուբէն Վարդանեանը:
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գործութեան մասին տե՛ս էջ 118-136):

23 Ch. Goudineau. La ceramique aretine lisse.
Fouilles de I'ocole Francaise de Rome a Bolsena
(Poggio Moscini), 1962-1968, vol. IV, Paris, 1968;
G. Pucci, Terra sigillata italica, p. 376: <<Եթէ ամ
բողջ գեղազարդուած խեցէղէնը սկիզբ առած
լինէր քիչ աւելի ուշ, կարող էինք աւելի լաւ բա-
ցատրել, թէ ինչո՞ւ այն ունի ոչ միայն գեղագի-
տական, այլեւ տեխնիկական շատ բարձր որակ:
Հակառակ դէպքում, խօսքը կարող է վերաբե-
րել, ասենք, շուրջ 30 թ. թուագրուող շատ լաւ ու
րակի գեղազարդուած արտադրանքի մասին>>:

24 Արրետիումի խեցէգործից բացի տե՛ս CIL VI,
5684 եւ 5685, 13716, 16168, 18875, 23014, 25219,
25318, 26312, 26361, 29450 (Roma); AE 1990, 75
(Roma); CIL 14, 4865; AE 1999, 646 (Ariminum);
CIL xIV, 5182; АЕ 1928, 135 (Ostia), 1975,
202 (Telesia); АЕ 1991, 575 եւ Suplt 9, 150
(Amiternum); CIL XII, 4886 եւ 4895 (Narbo); CIL
II, 286 (lenica); AE 1951, 270 (B տե՛ս նաեւ

Կիւմեում (CIL X. 8214) եւ, գուցէ, Հերկուլանու-
մում (AE 1991, 466) վկայուած Barcates ձեւը:

25 Н. Wuthnow, Die semitischen Menschennamen in
griechischen Inschriften und Papyri des vorderen

Orients, Leipzig, 1930, S. 33, իսկ անուան վերլու
ծութեան մասին՝ S. 132:

26 J. к. Stark. Personal Names in Palmyrene-
Inscriptions, Oxford, 1971, p. 74; նաբատէերէն
տեքստերի վերաբերեալ (թուագրուած՝ Ք.հ.
34/35-ից մինչեւ 105/6 թ.) տե՛ս Ս. Hackl, H. Jenni
և Ch. Schneider (խմբագիրներ). Quellen zur
Geschichte der Nabataer, Gottingen, 2003, p. 141

sq., p. 308, 324-327, եւ մատենագրութիւնը: Յու-
նարէն արձանագրութիւնների վերաբերեալ
տե՛ս н. Withnow, Die semitischen
Menschennamen..., p. 31; տե՛ս նաեւ նոր արձա-
նագրութիւնը, հրատարակուած՝ с. Saliou, Une
epitaphe de Harran el Awamid, Zeitschrift fir
Papyrologie und Epigraphik, N 122 (1998), pp.
102-104: Սիրիայից դուրս, Bagarat/Bagrat/Bar-
gathes անունը հնչունային նմանութեան պատ-
ճառով միաձուլուել է յունական Pankrates ա-
նուան հետ:

27 н. Hibschmann, Persische Studien, Strasbourg,
1895, p. 201; Armenische Grammatik, I.
Armenische Etymologie, Lipsie, 1897, p. 31 no. 34.
Պակաս համոզիչ մի ստուգաբանութիւն ներկա-

յացրել է F. Justi,. Iranisches Namenbuch,
Marburg, 1895 (վերահրատարակուած՝
Hildesheim, 1963), "Bagarat", s. 57 sq.: "Freud
Gottes (?; gebildet mit Ariathes)": Տե՛ս նաեւ с.
Toumanoff, Studies in Christian Caucasian
History, Washington, 1963, p. 198 ո. 223; Ph.
Gignoux, Noms propres sassanides en moyen-
perse Epigraphique (Iranisches Namenbuch II.2),
Vien, 1986. Հայաստանում այս անուան տարա-
ծուածութեան մասին տե՛ս Հ. Աճառեան, Հայ
անձնանունների բառարան, հա. I, Երեւան,
1942, էջ 355-359:

28 с. Toumanoff, Studies in Christian..., pp. 313-
318. Նախնական պատմութեան մասին գրակա-
նութիւնը տե՛ս R.W. Thomson, A Bibliography of
Classical Armenian Literature to 1500 AD,
Turnhout, 1995, pp. 188-189: Պէտք է ուրեմն ուղ-
ղում մտցնել՝ к. Brodersen, Appians Abriss der
Seleukidengeschichte, Minchen, 1989, s. 77 sq.,

ըստ որի իրանեան անունով այս անձը կարող
էր յիշատակուած լինել միայն Ապպիանոսի
կողմից: Տե՛ս նաեւ н. Manandian, Tigrane II et
Rome, Lisboa, 1963, p. 45, 49:

29 Ըստ հայկական աւանդութեան, Բագարատը
համարւում է եբրայական ծագում ունեցող ա.
նուն: Այս անունն է կրել Բագրատունիների ազ
նուական տոհմը, որը Հայաստանում իշխել է
vIII դարից սկսած: Համաձայն Մովսէս Խորե-
նացու (1.22), Բագրատունիները եբրայական
ծագում ունէին, ինչը բացառուած չէ, նկատի ու-

նենալով, որ Տիգրան Մեծի իշխանութեան օրօք
Պաղեստինից Հայաստան են բռնագաղթուել
բազմաթիւ հրեայ ընտանիքներ, J. Neusner, A

History of the Jews in Babylonia, vol. I: The
Perthian Period, Leiden, 1965: Մովսէս Խորենա-
ցին Բագարատ անունը սերուած է համարում
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առասպելական Բագադիա նախնու անունից -
(2.64), с. Toumanoff, Studies in Christian.... p.
327: Վրաստանի Բագրատունիներին վերաբե-

րող մի աւելի ուշ աւանդութիւն, Կոնստանտին
Ծիրանածնի կողմից յիշատակուած, այդ տոհ-

մին նոյնպէս վերագրում է հրէական ծագում՝
Դաւիթ թագաւորից սերուած (De administrando
imperio, XLV, 2.8), տե՛ս J. Markwart, Der
Ursprung der iberischen Bagratiden, Osteu
ropaische und Ostasiatische Streifzuge գրքում,
Lipsie, 1903, S. 391-436: Տե՛ս նաեւ Ա. Շահնա-
զարեան, Բագրատունեաց նախարարական
տոհմի ծագումը, ՀՊՊԹ <<Աշխատութիւններ>>
հտ. I, Երեւան, 1948, էջ 167-212, C. Toumanoff,
Studies in Christian..., p. 327, N: G. Garsoian,
The Epic Histories Attributed to P'awstos Buzand
(Buzandaran Patmut'iwnk'), Cambridge Mass.,
1989, pp. 362-363:

30 Պրոֆեսոր Ռիւդիգեր Շմիտը 2004-ի մարտի 18-
ին ինձ յղած նամակում սիրալիօրէն տեղեկաց-
րեց իր հետեւեալ դիտարկումների մասին. Die
Form mit - (aus parth. -d-) ist ոսո typisch
armenisch, und fur einen armenischen Namen in

31

32

33

34

Italien ware naturlich griechische Vermittlung
anzunehmen. Aber im Griechischen fehlen
Zeugnisse fur *Bagrat* bzw. Mit - Metathese
*Bargat՞: Պրն. Շմիտն այն աւելի շուտ համա-

րում է սեմական անուն:

Տե՛ս M. Bang, Die Herkunfr der romischen
Sklaven, Romische Mitteilungen, N 25 (1910), S.
220-251 դասական աշխատութիւնը:

I. Kajanto, Minderheiten und ihre Sprachen.. -, p
84.
Petron, 48: tres biblioth habeo, unam Graecam
alteram Latinam. Տե՛ս P. Vidal-Naquet, Dи bon

usage de la trahison (preface a Flavius Josephe, La
guerre des Juifs, tr. par P. Savinel, Paris 1977), pp.
17-18; G. Traina, II complesso di Trimalcione,
Venezia, 1991, pp. 3-8.

Bang, Ор. cit., p. 31 ներկայացուած ցուցա-
կում հաւաքուած են ստրուկների աշխարհա-
գրական ծագման մասին վստահաբար վկա
յուած բոլոր տեքստերը, բայց ընտրութիւնը բա-
ւական պատահական է ընդհանուր եզրակա-
ցութիւններ անելու համար:

ԴՐՈՒԱԳ ՔՐԻՍՏՈՍ ԷՄՄԱՆՈՒԷԼԻ ՊԱՏԿԵՐԸ ԿՐՈՂ ՄԵԴԱԼԻՈՆՈՎ

ՏԻՐԱՄՕՐ ՊԱՏԿԵՐԱԳՐՈՒԹԻՒՆԻՑ

էդդա

Տիրամօր պատկերման հազուագիւտ
եւ հետաքրքրական մանրանկար ունի
Մաշտոցի անուան Մատենադարանի
4997 Մաշտոց ծիսարանը, յայտնի՝ Վա-

ղարշապատի Մաշտոց անուան տակ):
Մաշտոցը պատկանում է Կաթողիկոսա-

կան կոչուող տիպին եւ խորագրուած է՝
<<Մաշտոց օրհնութեան սրբալոյս միւռո-

նի, եպիսկոպոսի եւ կաթողիկոսի ձեռ-

նադրութեան եւ օծման թագաւորի>>: Այն
ընդօրինակուել է 1461 թ. Վաղարշապա-

տում, Զաքարիա Գ. Աղթամարցի կաթո-

ղիկոսի պատուէրով, որն այդ տարիներին

զբաղեցրել է Աղթամարի եւ Էջմիածնի

կաթողիկոսական աթոռները:

Մաշտոցը բովանդակում է կաթողի-
կոսական չորս կանոնները՝ Եպիսկոպո-

սաւրհնէք (3ա-50ա), Կանովն յորժամ կա-

թողիկոս ձեռնադրեն ամենայն Հայոց
(51ա-74բ), Մեռոնօրհնէք (76ա-111բ),
Կանովն եւ կարգաւորութիւն աւրհնու-

թեան թագաւորի ըստ մեծի եկեղեցւոյն
(112ա-132բ)2: Ձեռագիրն ունի հինգ
մանրանկար, կատարուած փայլուն վար-
պետութեամբ: Առաջինը <<Քրիստոս Էմ-
մանուէլի պատկերը կրող մեդալիոնով

Տիրամայրն>> է (2p), միւսները՝ <<Եպիսկո-

պոսի ձեռնադրութիւն>> (11p), <<Կաթողի-

կոսի ձեռնադրութիւն>> (52p), <<Մեռո-

նօրհնէք>> (75բ), <<Թագաւորի օծում>>

(112բ), նախորդում են կանոններին: Ի-

րենց նախօրինակը չունեցող, այս ծիսա-

կան մանրանկարները կաթողիկոսական

կանոնների նկարազարդման բացառիկ օ

րինակներ են3: Մատեանը բացող Տիրա-

մօր պատկերն առանձնայատուկ տեղ է

գրաւում ձեռագրի գեղարուեստական

Վարդանեան

յարդարանքի համակարգում: Նրա պատ-
կերագրութեան դաւանաբանական եւ
գաղափարական իմաստը, տուեալ ծիսա-

րանի կոնտեքստում, մեծ հետաքրքրու-

թիւն է ներկայացնում:

Տիրամայրը պատկերուած է հասա

կով մէկ կանգնած: Կրծքի առջեւ, երկու
ձեռքով, բռնել է Քրիստոս Էմմանուելի
պատկերը կրող կլոր վահանակ՝ մեդա-

լիոն: Տիրամօր երկու կողմերում
գտնուող քառախորան վարդեակներում
<<Աստուածածին>> եւ <<Մայր Աստուծոյ>>

մակագրութիւններն են: Վերեւի երկու
անկիւններում՝ երկնքի սեգմենտից դուրս
եկող հրեշտակները խոնարհւում են, ձեռ-

քերը պարզած օրհնութեան շարժումով

(նկ. 1):
Աստուածամօր պատկերման տուեալ

տարբերակը հազուագիւտ է հայկական
արուեստում: Նրա պատկերագրութեան
ակունքները տանում են դէպի 6-8-րդ
դարերի <<Գահին նստած Աստուածամայ-

րը մանկան հետ>> արեւելեան հնագոյն
այն պատկերները, որոնցում մանուկ
Քրիստոսը շրջապատուած է օվալաձեւ
ճաճանչապսակով (մանդորլայով): Յաղ-
թական բնոյթի այդ պատկերները արտա-
յայտում են Աստծոյ Մարդեղութեան

յայտնութենական էութիւնը, կամ, Ա.

Գրաբարի խօսքերով, <<Աստծոյ ներկայու-

թիւնը Քրիստոսի կերպարանքով>>4:
Դրանցից են ղպտական Բաուիտ վանքի
(6-րդ դ.) եւ Հռոմի Սանտա Մարիա Ան-
տիկուա եկեղեցու (8-րդ դարի կէս) որմ-
նանկարները, Փարիզի ազգային գրադա-
րանի 7-8-րդ դդ. ասորական մանրանկա-
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